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Resumen 

Este trabajo terminal, se plantea como objetivo principal, diseñar una propuesta de acciones 

educativas que contribuyan a fortalecer su uso entre los adolescentes de una comunidad chontal, 

en el estado de Tabasco. Se enmarca dentro de los trabajos de sociolingüística y del área de política 

lingüística centrados en las lenguas indígenas de México, específicamente en el caso de la lengua 

chontal en Villa Tamulté de las Sabanas, una comunidad del estado de Tabasco. El chontal en 

general,  y específicamente en el caso de esta comunidad, se enfrenta al riesgo de ser totalmente 

desplazado por el español a corto y mediano plazo, como lengua en uso dentro de los diferentes 

ámbitos o espacios sociales y comunitarios, así como al peligro real  a mediano plazo, de 

desaparecer como lengua viva, (Embriz y Zamora, 2012), en tanto que ha dejado de ser transmitida 

a los hijos en el ámbito familiar, tal y como la información obtenida mediante el estudio de campo 

contenido en este trabajo lo demuestra. Dicho estudio, con un enfoque cuantitativo, consistió en la 

aplicación de una versión adaptada del cuestionario sobre conductas y actitudes lingüísticas de los 

hablantes en comunidades bilingües de Soler (1999), a una muestra 290 estudiantes de entre 14 y 

19 años, del único centro de bachillerato de la comunidad, cuyos resultados señalaron un escaso 

nivel de dominio, mayormente pasivo, de la lengua chontal, entre el escaso número de estos que 

aún la hablan, en tanto que el español se presenta como la lengua que realmente dominan y 

emplean, en un caso de bilingüismo dominante.  Fue a partir de estos hallazgos, que en el presente 

trabajo se determinó plantear  una serie de acciones educativas que pudieran incidir positivamente 

en la situación descrita. Es decir, que la propuesta contenida en estas páginas, ha partido del estudio 

del contexto de la comunidad y los hablantes, de las necesidades detectadas en estos y de su 

situación lingüística específica.  

  

  


